UGOVOR O JAVNOJ NABAVCI
BROJ OP-03/18
(laboratorijski reagensi aplikabilni na postojec¢u tehnologiju za aparate Cobas C311i C 501

proizvoda¢a ROCHE)
Zakljucen izmedu:

1. Javne ustanove Dom zdravlja Kantona Sarajevo, sa sjediftem u Sarajevu, ulica
Vrazova broj 11, koju zastupa generalni direktor mr.sci.med.prim.dr Fuad Husié ( u daljem
tekstu: Narudilac)

i

2. Farmavita d.o.o. Sarajevo, sa sjediStem u Vogo$¢i, ulica Igmanska 5 A, kO_]Cg zastupa
direktor Sabahudin Zujo, (u daljem tekstu: Isporuéilac).

I Osnovne odredbe

Ovim ugovorom ugovorne strane utvrduju vrstu i koli¢inu roba koju ée Isporudilac
dostaviti Narufiocu, medusobna prava i obaveze vezane za predmetnu nabavku shodno
zahtjevima ugovornog organa navedenim u tenderskoj dokumentaciji i zakonskim propisima koji
reguliSu postupak ugovaranja.

II Predmet ugovora

Clan 1. :

Predmet ugovora je nabavka i isporuka laboratorijskih reagensa aplikabilnih na postojeéu
tehnologiju za aparate Cobas C 311 i C 501, u otvorenom postupku broj OP 03/18, za potrebe
Javne ustanove Dom zdravlja Kantona Sarajevo, za period od 12 mjeseci, u skladu sa Odlukom o
izboru ponudaca broj 01-03-2655-6/18 od 09.04.2018. godine, a prema ponudi Isporudioca.

III Ukupna vrijednost ugovora

Clan 2.
Ukupna vrijednost predmeta ugovora iz ¢lana 1. Ugovora, sa uklju¢enim PDV-om iznosi:

109.140,67 KM
(Slovima: stotinudevethiljadastotinuetrdeset KM i 67/100 pf)

U ukupnu ugovorenu vrijednost su ukljuéeni svi zavisni troSkovi nabavke robe na paritetu fco -
skladi$te kupca.



IV Kvalitet robe z '- b A

Clan 3. k U

Isporuéilac odgovara za kvalitet isporudene robe.

Predmet ugovora, mora biti propisno upakovan na nadin da je hermeticki zatvoren iu
originalnoj ambalaZi.

Ako se za vrijeme trajanja ugovora utvrdi da kvalitet robe nije u skladu sa stavom 1. ovog
&lana, Narudilac zadrZava pravo jednostranog raskida ugovora uz mogucénost pokretanja sudskog
postupka za naknadu Stete.

V Obezbjedenje sredstava 5
Clan 4.
Sredstva u iznosu iz ¢lana 2. Ugovora, obezbjedena su iz vlastitih sredstava Ugovornog
organa.

VI Nadin i uslovi placanja
Clan 5.
Nakon potpisivanja ugovora od strane Naruéioca i Isporuéioca, placanje robe iz ¢lana 1.
Ugovora, vrsit ¢e se u roku od 60 dana od dana ispostavljanja fakture.

VII Rok isporuke
Clan 6.
Rok isporuke predmeta Ugovora je najduze u roku do 5 dana od dana prijema
narudzbenice Narucdioca.

IX Obaveze Isporucioca
Clan 7.

Isporudilac je obavezan da predmet ovog Ugovora isporuduje u svemu prema zahtjevima
Narugioca, na osnovu predhodno ispostavljene narudzbenice.

Za isporu¢eni predmet Ugovora, Isporutilac je obavezan da obezbjedi otpremnicu na koju
treba da se potpiSe skladistar u magacinu Narudioca, a isti dokument treba da bude prilog
ispostavljene fakture.

Isporucilac je obavezan isporucenu robu koja ima oteéenja ili vidljive nedostatke,
zamjeniti ispravnom u roku od tri dana po prijemu obavijesti Narucioca.

Trogkove koji predhode isporuci predmeta Ugovora, kao i tro§kove same isporuke snosi
Isporutilac, a sve ostale troskove nakon isporuke i stavljanja u upotrebu predmeta Ugovora,
snosi Narucilac.

Isporucilac je duzan da za potrebe izvrSenja pruzetih obaveza po ovom Ugovoru, saraduje
sa odgovornim licem Odjeljenja za komercijalne poslove i nabavku Narudioca, radi
odgovarajuée dinamike isporuke predmeta ugovora.

Clan 8.
Isporucilac se obavezuje da ¢e u toku ugovornog perioda cijena iz Clana 2. ovog Ugovora,
ostati nepromijenjena.
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Clan 9.
Isporudilac se obavezuje da e rok upotrebe ugovorene robe u vrijeme isporuke biti
najmanje 70% njihovog cjelokupnog roka upotrebe.

Clan 10.
Robu sa isteklim rokom upotrebe, Isporudilac je obavezan preuzeti i o svom troSku
unistiti.

Clan 11.
Za vraéenu robu iz stava 1. ovog &lana Isporudilac je obavezan izvrsiti povrat sredstava.

Clan 12.

Isporucilac je obavezan da Narudiocu, najkasnije prilikom potpisivanja ugovora, na ime
obezbjedenja urednog izvrenja obaveza, preda bankovnu garanciju u visini od 5% ugovorene
vrijednosti robe, koja je neopoziva, bezuslovna, bez prava na prigovor i naplativa na prvi poziv.

Forma bankovne garancije odredena je Clanom 6. Pravilnika o formi garancije za
ozbiljnost ponude i izvr¥enje ugovora (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj 90/14).

Pokriée iz bankarske garancije ne oslobada Isporu¢ioca odgovornosti sve do namirenja
stvarne Stete.

X Ostale odredbe
Clan 13.
Narudilac zadrzava pravo jednostranog raskida ugovora ukoliko Isporucilac ne ispoStuje
ugovorene obaveze iz ¢lana 7, 8., 9., 10., 11. i 12. Ugovora.

Clan 14.

Ako Narugilac pri preuzimanju robe, a najkasnije u roku od 5 dana, ustanovi nedostatke
bitne za isporudenu koli¢inu ili kvalitet robe, duZan je o tome putem sastavljenog zapisnika
odmah obavijestiti Isporu¢ioca, radi uklanjanja nazna¢enih nedostataka, a Isporuilac je duzan
zamijeniti o$tecenu robu.

Clan 15.

U sludaju da nakon zaklju¢ivanja Ugovora nastupe neocekivane okolnosti, koje ugovorne
strane nisu mogle predvidjeti niti izbje¢i, &ija je posljedica nemoguénost ispunjenja ugovornih
obaveza, strana koja je saznala za njeno nastupanje duZna je o tome pismeno obavijestiti drugu
stranu u roku od 3 dana od dana nastupanja viSe sile.

Clan 16.
Eventualni sporovi iz ovog ugovora rijedit ¢e se sporazumno, a u suprotnom bit ce
nadlezan Sud u Sarajevu.

Clan 17.
Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja Isporucioca.



Clan 18.
Ugovor je salinjen u pet istovjetnih primjerka od kojih narudilac zadrzava Cetiri (SEFP; JN;
SPKOP; STP, koordinator za lab.) a isporuéilac, jedan primjerak
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OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE

Naziv ponudada; TARMAV (TR D.0.0.

Adresa; \GAIMANSkA SA F1A000 Vou\ou,-k
Kontakt tel;_033 | W6 - 3ay

|Kontakt osoba;_ M &  Fedic
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‘Predmet nabavke i evidencijski broj: OP-03 /18
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Rreagensi i potro3ni materijal aplikabilan na postojetu tehnologiju-aparat Cobas C 311 i C 501 ili Ekvivalent

t
; g"ﬂ.-br Opls J.mjere | Koli¢ina | Jediniéna | Jedinina Ukupna

cijena u cijena u vrijednost u
KM bez KM sa KM sa PDV-
PDY:a PDV-om om

1 | ALPIFCC GEN.2L, 400 TESTOVA COBAS 03333701190 | KRB | B, Sy | $85,16

|2 | ALTL500 TESTOVA COBAS 20764957322 A Hh,02 |8y 28 |hoty3e

I3 | AMYL GEN.2 300 TESTOVA COBAS 03183742122 _v {46, 0% |906,00 A.Qw'pfm" |

4| ASTL 500 TESTOVA COBAS 20764949322 _ 3236 | 85,83 14,294 5C

s ) 324 | oY S46,2%

6 SHAG | 66,88 163507

{7 Socp. | 5850 | 3544y

E Se el [6934, |13y et

9 325% | RS 332200

a0 Goshs |2y, 0% 215,36 |R.614,U8

11 JBAS 04810716190 KOM 50 | GA3E | H228 |3 044D

r& “ COBAS 04956842190 KOM 60 | 1SY06 | 180,25 [10.845,04

13 | GGT GEN.2 400 TESTOVA COBAS 03002721122 KoM 20 |AS,€6° | 883G 1. 435 {2

14 | GLUC HK GEN.3 800 TESTOVA COBAS 04404483190 KOM 70 | A28 9y | 1pa,S6 M 33949

15| IRON GEN.2 200 TESTOVA COBAS 03183696122 kom | 90 |66 &Y 18,00 | F022,4G

LDHI GEN.2 ACC.IFCC 300 TESTOVA COBAS ‘

16 | 03004732122 KOM g | 81SYT 9S4y | 3632 S0

17_| TP GEN.2 300 TESTOVA COBAS 03183734190 kow | 8 |L¥oy 5580 |UYe,38

18 | TRIGL 250 TESTOVA COBAS 20767107322 koM | 50 | 33FY | e Se 1304 39

19 | UIBC 100 TESTOVA COBAS 04536355190 KOM 30 | 63,62 |4Y4 12.23306

g W\UREﬂUSO?hT‘FSTOVA COBAS 04460715190 kom | 60 |MEXA |13p,55 [R.A93.0M

:
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)1 | UA GEN.2 400 TESTOVA COBAS 03183807190 KOM 10 |IWy 5o |Ae o o% [A.600,68
22 | NA ELECTRODE COBAS 10825468001 KOM 1 |6%oen (4R34 | He2 94y
23 | K ELECTRODE COBAS 10825441001 KOM 1 [eto03 | FR3,9Y | 322 94
24| CL ELEKTRODE COBAS 3246353001 KOM 1 A 94 (82093 | 82093
25 | ISE STANDARD LOW 11183874216 KOM 12 30,24 | 355 | hos o
" 26 | ISE STANDARD HIGH 11183982216 KOM 24 | 29,34 3\4 2% | A ¥
27 | ISE DILUENT GEN.2 4522630190 3 4ug 2o
28 | ISE INTERNAL STANDARD GEN. 2 3. 420,94
|SE REFERENCE ELECTROLYTE SOLUTION
29 | 11360981216 554 &%
30 | ISE CLEANING SOLUTION 11298500316 R
31 | INTERNAL STANDARD INSERT - ISE 5979854190 267,03
32 | ACTIVATOR 4663632190 169, Sct,20
23 | SAMPLE CUP 5000 KOMADA 10394246001 25560 | SO0 20
34 | PRECICONTROL CLINCHEM MULT! 1 5117003190 L1489 (2465 4o
35 | PRECICONTROL CLINCHEM MULTI 2 5117216190 J23.48 12.454,83
36 | CFAS 12X3ML 10759350190 ] 10,54 |10 62
37 | CFAS PROTEINS 11355279216 . 4o 49 2.3, 48
38 | CFAS LIPIDS 3X1ML 12172623122 3 %3 54 lo?); Yy 208 32
39 | NAOH-D (C-PACK) 4489241190 20 | 36,68 | (292 RSE 3
SMS (C-PACK) 4489225190 8 |S126 | 66933 | 52595
ko | 8 |bLyiy | Sa28 | LysAn
PAK k) RH} 2t | D% 34 217,68
km | 10 ldoo o4 | %05 | ALt
KOM 4 | 09,3%F |IShR6 | GoSYS
KOM 24 Mo{,oL; 128,35 |3.082,%
46 | ECOTERGENT COBAS C01/502 (59.5MLX12) 6544410190 | KOM 14055 96 1225 Yt (4235 hy
47 | FE STANDARD 12146401216 KOM 123 88 A56.05 | 342,14
Ukupna vrijednost bez PDV-a u KM %”b /)\82 L7
Popust u KM
Ukupna vrijednost s popustom u KM % 3 QR ZL oL
PDV 17% AS.RE&, 05

Ukupan iznos sa PDV-om u KM

109. |ho, 6%
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U sluéaju da se nude reagensi od alternativnog proizvodaca potrebno je dostaviti potvrdu tog
proizvodatd da je predmet nabavke koji se hudi na predmetnom aparatu kao ekvivalent; stvar
iste namjene i iste primjene kao i originalni reagensi, kao i aplikaciju/potvrdu prOIzvodaEa sa.
uradenom kvalitativnom kontrolom. =

Rok isporuke: do 5 dana od dana prijema narudzbenice
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